
PETITION TO ADD THE FOLLOWING PROPOSITION TO THE DEMOCRATIC PARTY PRIMARY BALLOT

(Petición para agregar la proposición siguiente a la elección primaria del partido demócrata de Texas)

Any graduate of a Texas high school, who has lived in the state for at least three years and lived here continuously for the last year, should be eligible for in-state tuition at state supported colleges and universities and given the opportunity to earn legal status through a higher education or military service.

COMPLETE ALL BLANKS. (LLENE TODOS LOS ESPACION EN BLANCO.)
This statement MUST be read to each person before signing the petition. (ES OBLIGATORIO leer la siguiente declaración a todos los firmantes antes de que la suscriban.) 
I understand that the purpose of this petition is to require the Texas Democratic Party to place the proposal described above for the ballot for the 2012 Democratic Primary Election. I understand that by signing this petition, I become ineligible to vote in a primary election or participate in a convention of another party, including a party not holding a primary election, during the voting year in which this primary election is held.  (Reconozco que el objeto de la presente petición es para agregar a la proposición nombrada en esta petición a la elección primaria del partido demócrata de Texas. Entiendo que al firmar la petición, dejo de tener derecho a votar en una elección primaria de otro partido y a tomar parte en la convención del mismo, incluso de un partido que no celebre una elección primaria, durante el año electoral en que se celebre dicha elección primaria.) 

	Date Signed

(Fecha de Firma)
	Signature

(Firma)
	Printed Name

(Nombre en letra de molde)
	Residence Address (Including City, TX, ZIP)
(Dirección de Residencia ( Incluye Cuidad, Estado, Código Postal)
	County

(Condado)
	Phone

(Telefono)
	Email
	Date of Birth
(Fecha de Nacimiento)

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DE LA PERSONA QUE HACE CIRCULAR LA PETICION)
STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEXAS) COUNTY OF (CONDADO DE)_______________________ BEFORE ME, the undersigned, on this __/__/__ (date) personally appeared (ANTE MI, el/la suscrito(a), (en esta fecha compaereció)____________________, (name of person who circulated petition,) – (nombre de la persona que hizo circular la petición) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attentions to the above statements and read them to the signer before the signer affixed the signature to the petition. I witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petitions. I verified each signer’s registration status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and the corresponding information of each signature is correct.” (quien, habiendo presentado el juramento correspondiente, declare y dijo: “Llamé la atención de cada firmante sobre la declaración citada y se la leí antes de que la suscribiera. Atestigüé  cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la petición. Verifiqué la situación década firmante en lo concerniente a su inscripción y creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmemente.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA)
X___________________________________________________                     X__________________________________________________                                         X__________________________________________________   

Signature of circulator (Firma d ela persona que hizo circular la petición)                           Signature of officer administering oath (Firma del/de la funcionario(a) que le tomó juramento)              Title of officer administering oath (Título oficial del/de la funcionario(a) que le tomó juramento)

